АННОТАЦИЯ
к автореферату диссертации   Казанцевой Надежды Семеновны
«Методическое моделирование в обучении студентов письменному переводу (специальность ‘Перевод и переводоведение’)»,
представленной на соискание ученой степени кандидата педагогических наук по специальности 
13.00.02 – теория и методика обучения и воспитания (филология; уровень профессионального образования)
Автореферат посвящен  одной из проблем подготовки профессиональных переводчиков – обучению письменному переводу студентов специальности «Перевод и переводоведение». Профессиональная подготовка переводчиков является актуальной проблемой для современной педагогической науки и практики. 
В диссертации предлагается формулировка и обоснование трех частнометодических принципов обучения письменному переводу: принципов рекуррентности, транспарентности, комплементарности. Вводится понятие методического моделирования в обучении письменному переводу; предлагаются разработанные автором  методические модели процесса обучения переводческой деятельности, направленные на организацию работы студентов с полисемическими конструкциями, поликультурными включениями, на выполнение предпереводческого анализа (лексико-семантический аспект)  и постпереводческого редактирования.  В работе также описывается информационно - коммуникативная технология использования учебного Интернет-форума. 
Проверка эффективности разработанного методического обеспечения занятий студентов, обучающихся по специальности «Перевод и переводоведение», показала, что студенты, обучение которых велось с использованием данного методического обеспечения, обладают лучшими технологическими навыками, лучше представляют себе стратегию выполнения письменного перевода, лучше умеют принимать переводческие решения и показывают более высокие результаты при выполнении самостоятельных письменных переводов.

